
Cómo rellenar el presente Convenio de Delegación:

Se debe utilizar este Convenio en caso de ejecución centralizada indirecta con cargo al décimo Fondo Europeo de Desarrollo o al presupuesto general de la Unión Europea.

[NOTA: el presente modelo es aplicable a los Organismos en el sentido del [artículo 25, apartado 3, letra b) del Reglamento financiero de (CE) 215/2008 del 
18 de Febrero 2008 aplicable al décimo Fondo Europeo de Desarrollo], y en el sentido del artículo 54, apartado 2, letra c) del Reglamento financiero (CE) n° 1605/2002 de 16 de junio de 2002, aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas modificado en último lugar por el Reglamento (CE) n° 1995/2006 de 13 de diciembre de 2006 («el Reglamento financiero») y de conformidad con el artículo 38 del Reglamento de desarrollo n° 2342/2002 de 23 de diciembre de 2002, modificado en último lugar por el Reglamento n° 478/2007 de la Comisión de 23 de abril de 2007. («las Normas de Desarrollo») ]
1. Elija el marco jurídico aplicable al Convenio (recuadro gris para el FED, recuadro verde para el presupuesto general de la UE).
2. Cuando vea < > tiene que proporcionar información complementaria (por ejemplo fecha, importe, lugar o nombre), el texto en <cursiva > le da una indicación sobre la clase de información que debe especificar.

3. Cuando vea [ ] la utilización del texto entre corchetes es opcional. Si el texto es blanco, la opción puede aplicarse en ambos casos: FED y presupuesto general de la UE; si el texto es gris o verde, es una opción que solo puede utilizarse respectivamente en caso del FED o solamente en caso del presupuesto general de la UE. 
4. El texto en cursiva y en amarillo es una instrucción y debe suprimirse de la versión final.
5. El Anexo 2 tiene dos versiones que deben utilizarse de conformidad con las normas anteriores, gris para FED y verde para presupuesto general.

6. Las Condiciones Generales forman parte integrante de este Convenio y se adjuntarán al mismo. No pueden modificarse.

7. No puede modificar ninguna otra parte de este Convenio, sin la aprobación previa de los servicios competentes de la Comisión Europea.
8. ¡NO OLVIDE SUPRIMIR TODAS LAS INSTRUCCIONES!  
CONVENIO de Delegación de la Unión Europea
para el método de ejecución indirecta, según el artículo 25, apartado b) del Reglamento financiero de , aplicable al décimo Fondo Europeo de Desarrollo

CONVENIO de Delegación de la Unión Europea
para el método de ejecución indirecta, según el artículo 54, apartado 2(c), del Reglamento financiero (CE) n° 1605/2002, de 16 de junio de 2002, aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas
 modificado en último lugar por el Reglamento (CE) n° 1995/2006 de 13 de diciembre de 2006
 y de conformidad con el artículo 38 del Reglamento de desarrollo n° 2342/2002, de 23 de diciembre de 2002
, modificado en último lugar por el Reglamento n° 478/2007 de la Comisión de 23 de abril de 2007
.
Convenio número < indicar el número de referencia o de identificación del Convenio >
La Unión Europea, representada por la Comisión de la Unión Europea («la Comisión»)
por una parte,
y
<Denominación completa de la organización> <siglas>, con sede central en < dirección>, («el Organismo Delegado»)
por otra,
han convenido en lo siguiente
CONDICIONES PARTICULARES
Artículo 1 – Objeto 
1.1 El objeto del presente Convenio de Delegación («el Convenio«) es conceder una contribución por parte de la Unión Europea al Organismo Delegado para la ejecución del <indique el título del programa o proyecto> según se describe en el Anexo I («la acción»), definir las tareas encomendadas al Organismo Delegado, establecer las normas para su ejecución y definir las relaciones entre el Organismo Delegado y la Comisión.
1.2 La contribución se concederá al Organismo Delegado según las condiciones establecidas en el Convenio, que consta de las Condiciones Particulares (las «Condiciones Particulares») y sus Anexos.

Artículo 2 - Entrada en vigor y periodo de ejecución

2.1 El Convenio entrará en vigor el día de la fecha de la firma por la última de las dos Partes.
2.2 El periodo de ejecución del Convenio comenzará cuando entre en vigor y finalizará el <indique la fecha, véase el artículo III (1) de las Condiciones Generales>.

2.3 Este periodo de ejecución comprenderá una fase de ejecución operativa, que comenzará cuando entre en vigor el Convenio y finalizará el <indique la fecha>, y una fase de cierre que comenzará a partir de la fecha indicada y finalizará al término del periodo de ejecución, en conformidad con el articulo III(2) de las Condiciones Generales.
2.4 
Los contratos individuales y acuerdos de subvención destinados a ejecutar la acción serán concluidos [a más tardar el 31 de diciembre del año n+1, siendo el año n el de la firma del presente Convenio] o [ si el presente Convenio se concluye para ejecutar tareas cubiertas por un acuerdo de financiación celebrado entre la Comisión y un país beneficiario: a más tardar tres (3) años después de la fecha de la firma del acuerdo de financiación entre la Comisión y el país beneficiario que contemple las tareas previstas en el presente Convenio <si se conoce, añada, es decir el [especifique la fecha] >]. 
Artículo 3 - Ejecución de las tareas delegadas
3.1 Al ejecutar sus tareas, el Organismo Delegado aplicará [ los procedimientos de auditoría, contabilidad, contratación y concesión de subvenciones de la Comisión; en caso necesario se atendrá a los manuales de operaciones suministrados por la Comisión ] o [ su propio sistema de auditoría, contabilidad [y /,] contratación [y concesión de subvenciones
] reconocidos como equivalentes a los de la Comisión, teniendo en cuenta debidamente las normas aceptadas internacionalmente reconocidas como tales por la Comisión] o [ su propio sistema de auditoría, contabilidad [y /,] contratación [y concesión de subvenciones
] reconocidos como equivalentes a los de la Comisión, con la excepción de <especifique los procedimientos para los que no se permite que el Organismo Delegado utilice sus propios procedimientos >. Para las excepciones mencionadas en la frase anterior, el Organismo Delegado utilizará los procedimientos de la Comisión para <especifique los procedimientos de la Comisión que deben ser utilizados por el Organismo Delegado>. ]

Artículo 4 - Financiación

4.1 El coste total de la acción se estima en <indique la cantidad> euros, según se establece en el Anexo III.
4.2 [La Comisión se compromete a financiar el coste íntegro de [Acción] dentro de los límites previstos en el artículo 4.1] o [ la Comisión se compromete a financiar un máximo de <… > euros y el <… %
> de los costes totales de la Acción contemplada en el artículo 4.1]. La cantidad final se determinará de conformidad con el artículo XVI de las Condiciones Generales (Anexo IV).
4.3 Los fondos de la UE concedidos al Organismo Delegado por la Comisión se utilizarán solamente para los fines del Convenio. [ El Organismo Delegado puede retener de los fondos recibidos de la Comisión un <.. %
> del importe final de la acción que debe ser desembolsados por la Comisión, según se determina en el artículo XVI de las Condiciones Generales (Anexo IV), para cubrir los costes administrativos incurridos en la ejecución del Convenio. El Organismo Delegado no tendrá derecho a esta compensación para los costes administrativos cuando el Convenio se refiera a la financiación de una acción que esté recibiendo ya una subvención de funcionamiento de la Unión Europea durante el periodo en cuestión.]
4.4 Si se firma el Convenio con un Organismo cuya moneda nacional no es el EURO [el tipo de cambio que debe aplicarse se atendrá a lo previsto en el artículo V (9) de las Condiciones Generales (Anexo IV).]
Artículo 5 -Transferencia de fondos por la Comisión

5.1 La financiación de la Unión Europea contemplada en el artículo 4 se transferirá al Organismo Delegado <especifique la opción elegida: [en un único pago en el plazo de 45 días naturales tras la firma del Convenio] o [en varios pagos según el siguiente calendario
Primer pago de prefinanciación en el plazo de 45 días tras la firma 
<..... > EUR

del Convenio








Siguientes pagos de prefinanciación previstos



<..... > EUR
(de conformidad con lo dispuesto en el Anexo IV)
Pago final previsto






<..... > EUR
(de conformidad con lo dispuesto en el Anexo IV)] .
5.2 Los fondos se transferirán a la siguiente cuenta bancaria del Organismo Delegado: < indique los datos del banco del Organismo Delegado > 
5.3 Los informes de ejecución y el informe final que acompañan las solicitudes de pago se presentarán de conformidad con lo dispuesto en el artículo V de las Condiciones Generales (Anexo IV).
5.4 
Los pagos fraccionados y los pagos de prefinanciación se harán de conformidad con el artículo XIV de las Condiciones Generales (Anexo IV).

5.5
opcional: si el Organismo Delegado es un Organismo de derecho privado y según la evaluación del riesgo efectuada por el ordenador delegado [ el Organismo Delegado presentará una garantía financiera de <el Estado miembro que lo designa> o <institución financiera reconocida>
].
Artículo 6 – Direcciones de contacto
6.1 Todas las comunicaciones a la Comisión relacionadas con el Convenio se realizarán en <especifique la lengua>. En caso de necesidad irán acompañadas de una traducción o un resumen en inglés o francés.
6.2 Cualquier comunicación relativa al Convenio se realizará por escrito, indicando el número y/o título de la acción, utilizando las direcciones que figuran a continuación.
6.3 Las solicitudes de pago y los informes adjuntos, incluidas las solicitudes de cambio de cuenta bancaria y las de verificación del Sistema de Alerta Rápida contempladas en el artículo II(7) de las Condiciones Generales (Anexo IV) se enviarán a:
Comisión Europea
< datos completos >
A la atención de <unidad financiera/sección, incluida la dirección>
opcional: Las copias de los documentos antes citados y la correspondencia de cualquier otro tipo se enviarán a:
Comisión Europea
< datos completos >
A la atención de <unidad operativa/sección, incluida la dirección > ]

opcional: [Se enviará a la Delegación de la Comisión Europea responsable de la supervisión de la acción una copia de los informes mencionados en el artículo V de las Condiciones Generales, dirigida a la siguiente dirección:
<…>]
Para el Organismo Delegado:
[Dirección del Organismo Delegado]
6.4 El correo ordinario se considerará recibido por la Comisión en la fecha de su registro oficial en la dirección indicada anteriormente. Cuando la Comisión haya proporcionado modelos y/o establecido plazos será necesario atenerse a ellos.
Artículo 7 - Anexos

7.1. 
Se adjuntan a las presentes Condiciones Particulares los siguientes documentos que forman parte integrante del presente Convenio:
Anexo I: 
Descripción de la acción y de las tareas delegadas
Anexo II:
Legislación y normas aplicables
Anexo III: 
Presupuesto de la acción
Anexo IV:
Condiciones Generales aplicables a un Convenio de Delegación de la Unión Europea para el método de ejecución indirecta
[Opcional si hay más de un pago: [Anexo V: 
Modelo de solicitud de pago]

7.2. 
En caso de discrepancia entre las disposiciones de los Anexos y las de las Condiciones Particulares, prevalecerán estas últimas. En caso de discrepancia entre las disposiciones del Anexo IV y las de los otros Anexos, prevalecerán las primeras.
opcional si es necesaria una excepción a algunos de los artículos de las condiciones generales: 
[Artículo 8 - Otras condiciones específicas aplicables a la Acción]

8.1. 
Las siguientes disposiciones completarán las Condiciones Generales:
8.2. 
Se aplicarán las siguientes excepciones a las Condiciones Generales:
Hecho en <especifique el lugar> en tres originales en lengua española, dos para la Comisión y uno para el Organismo Delegado.

	Por el Organismo Delegado
	Por la Comisión 

	Nombre:
	
	Nombre:
	

	Cargo:
	
	Cargo:
	

	Firma:
	
	Firma:
	

	Fecha:
	
	Fecha:
	


ANEXO I DEL CONVENIO de delegación de la Unión Europea NÚMERO < indique el número de referencia o identificación del Convenio>

DESCRIPCIÓN de la acción y de las tareas delegadas:
<ESPECIFIQUE detalladamente la acción mencionada en el artículo 1 de las Condiciones Particulares y las tareas delegadas al Organismo Delegado mencionado en el artículo 3 de las Condiciones Particulares, incluyendo en su caso el nombre de los socios y las tareas encomendadas a los mismos >
ANEXO II del CONVENIO de delegación de la Unión Europea NÚMERO <indique el número de referencia o identificación del Convenio>
Legislación y normas aplicables

(1) En la ejecución de sus tareas, el Organismo Delegado respetará las condiciones previstas en el Articulo 25 de el Reglamento financiero aplicable al décimo Fondo Europeo de Desarrollo

(2) 
Cuando el Organismo Delegado aplique los procedimientos de la Comisión para facilitar la ejecución de las tareas delegadas, el Organismo Delegado utilizará, además de las disposiciones reglamentarias previamente mencionadas:
a) 
el Acuerdo de Asociación ACP-CE, firmado en Cotonú el 23 de junio de 2000, modificado por el Acuerdo de Asociación ACP-CE firmado en Luxemburgo el 25 de junio de 2005
;

b) 
la Decisión 2001/822/CE del Consejo, de 27 de noviembre de 2001, relativa a la asociación de los países y territorios de ultramar a la Unión Europea («Decisión de Asociación Ultramar»)
; modificada por la Decisión nº 2007/249/CE del Consejo de 19 de marzo de 2007

c) 
el Reglamento financiero aplicable al décimo Fondo Europeo de Desarrollo
;
d)
la Decisión n° 3/1990 del Consejo de Ministros ACP-CE de 29 de marzo de 1990

e) 
la Decisión n° 2/2002 del Consejo de Ministros ACP-CE de 7 de octubre de 2002

f) 
el Reglamento (CE) n° 45/2001, de 18 de diciembre de 2000
, sobre la protección de los datos personales;
g) 
el Reglamento (CE, Euratom) n° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995
, sobre la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas;
h) 
el Reglamento (CE, Euratom) n° 2185/96, de 11 de noviembre de 1996
, relativo a los controles y verificaciones in situ realizados por la Comisión para proteger dichos intereses;
i) 
el Reglamento (CE) n° 1073/1999, de 25 de mayo de 1999
, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF);
j) 
la Guía práctica de los procedimientos contractuales para las acciones exteriores de la CE
Requisitos de elegibilidad y reglas de origen

(1) Cuando la acción sea financiada en su totalidad por el Fondo Europeo de Desarrollo, la participación en los procedimientos de contratación se ajustará a las siguientes normas: 
a) 
La participación en los procedimientos de contratación pública y en los procedimientos de concesión de subvenciones financiados en virtud del presente Convenio estará abierta a todas las personas físicas y jurídicas de los Estados ACP y de los Estados miembros de la Unión. 

b) 
Los suministros y materiales adquiridos en el marco de un contrato financiado en virtud del presente Convenio deberán ser originarios de un Estado elegible a efectos del primer párrafo. En este contexto, la definición del concepto de «productos originarios» se evaluará tomando como referencia los acuerdos internacionales pertinentes, debiendo considerarse también productos originarios de la Unión los productos originarios de los países, territorios y departamentos de ultramar.
(2) Cuando la acción esté cofinanciada por el Organismo Delegado y/o otros donantes, la participación en los procedimientos de contratación se ajustará a las normas de elegibilidad del Organismo Delegado. No obstante, las normas de elegibilidad del Organismo Delegado deberán respetar los siguientes requisitos mínimos de elegibilidad: 
a) 
La participación en los procedimientos de contratación pública y en los procedimientos de concesión de subvenciones financiados en virtud del presente Convenio estará abierta a todas las personas físicas y jurídicas de los Estados ACP y de los Estados miembros de la Unión.
b) 
Los suministros y materiales adquiridos en el marco de un contrato financiado en virtud del presente Convenio deberán ser originarios de un Estado elegible a efectos del primer párrafo. En este contexto, la definición del concepto de «productos originarios» será evaluada tomando como referencia los acuerdos internacionales pertinentes, debiendo considerarse también productos originarios de la Unión los productos originarios de los países, territorios y departamentos de ultramar.
ANEXO II DEl CONVENIO de delegación de la Unión Europea NÚMERO <rellene el número de referencia o identificación del Convenio>
Legislación y normas aplicables
(1) 
En la ejecución de sus tareas, el Organismo Delegado respetará el Articulo 56.1 del Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002, por el que se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas
 modificado en último lugar por el Reglamento (CE) n° 1995/2006 de 13 de diciembre de 2006
;
(2) 
Cuando el Organismo Delegado aplique los sistemas de auditoría, contabilidad y contratación pública de la Comisión para facilitar la ejecución de las tareas delegadas, el Organismo Delegado utilizará, además de las disposiciones reglamentarias previamente mencionadas, las disposciones pertinentes de los siguientes instrumentos jurídicos:
a) 
Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002, por el que se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades Europeas.
 
b) 
el Reglamento (CE, Euratom) n° 2342/2002 de la Comisión, de 23 de diciembre de 2002, sobre normas de desarrollo del Reglamento financiero
, 
c) 
el Reglamento (CE) n° 45/2001, de 18 de diciembre de 2000
, sobre la protección de los datos personales;
d) 
el Reglamento del Consejo (CE, Euratom) n° 2988/95, de 18 de diciembre de 1995
, sobre la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas;
e) 
el Reglamento (CE, Euratom) n° 2185/96 de 11 de noviembre de 1996
 relativo a los controles y verificaciones in situ realizados por la Comisión para proteger dichos intereses;
f) 
el Reglamento (CE) n° 1073/1999, de 25 de mayo de 1999
, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF);
g) 
la Guía práctica de los procedimientos contractuales para las acciones exteriores de la CE
Requisitos de elegibilidad y reglas de origen
Parte 1
Reglamentos - referentes a la ayuda exterior

1) 
Cuando la acción sea financiada en su totalidad por el presupuesto general de la CE, la participación en los procedimientos de contratación o de concesión de subvenciones financiados conforme al Convenio se ajustará a las normas de elegibilidad definidas en los actos básicos que regulan la ayuda exterior. Las normas y actos correspondientes se enumeran en el apartado 4) a continuación.

2) 
Cuando la acción esté cofinanciada por el Organismo Delegado y/u otros donantes, las normas de elegibilidad aplicadas serán las del Organismo Delegado siempre que estas normas de elegibilidad se ajusten a las normas mínimas de elegibilidad establecidas en el apartado 3 siguiente:

3) 
La participación en los procedimientos de contratación y concesión de subvenciones estará normalmente abierta en igualdad de condiciones a todas las personas físicas y jurídicas de:
a) 
un Estado miembro de la Unión Europea;
b) 
un Estado miembro del Espacio Económico Europeo;
c) 
un país candidato reconocido oficialmente/un país que se beneficia del Instrumento de ayuda Preadhesión;
d) 
un país que se beneficia directamente de la ayuda ejecutada mediante el correspondiente acto de base;
e) 
en el caso de contratos y subvenciones financiados en el marco de un programa temático, un país en desarrollo tal como se especifica por el Comité de Ayuda al Desarrollo de la OCDE en un anexo del instrumento;
f) 
una organización internacional;
g) 
los países beneficiarios de reciprocidad.
Siempre que se ajusten a las exigencias cualitativas y financieras establecidas en las normas sobre contratación, los expertos contratados por los licitadores podrán ser de cualquier nacionalidad.

Los suministros y materiales adquiridos en virtud de un contrato financiado por el Convenio deben ajustarse a las normas de elegibilidad mencionadas en este Anexo.
4) 
En el contexto de las nuevas perspectivas financieras (2007-2013), siete nuevos instrumentos regirán de ahora en adelante la ayuda exterior (excepto la ayuda humanitaria) financiada con cargo al presupuesto general:
a) 
el Instrumento de Financiación de la Cooperación al Desarrollo (Reglamento (CE) nº 1905/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo - DO L378/65 de 27.12.2006);
b) 
el Instrumento europeo de vecindad y asociación (Reglamento (CE) n° 1638/2006 del PE y del Consejo - DO L 310/1 de 9.11.2006);
c) 
el Instrumento de estabilidad (Reglamento (CE) n° 1717/2006 del PE y del Consejo - DO L 327/1 de 24.11.2006);
d) 
el Instrumento de ayuda preadhesión (Reglamento (CE) n° 1085/2006 del Consejo - DO L 210/82 de 31.7.2006);
e) 
el Instrumento financiero para la promoción de la democracia y de los derechos humanos a escala mundial (Reglamento (CE) n° 1889/2006 del PE y del Consejo - DO L 386/1 de 29.12.2006);
f) 
el Instrumento financiero para la cooperación con los países y territorios industrializados y otros países y territorios de renta alta (Reglamento (CE) n° 1934/2006 del Consejo - DO L 405/41 de 30.12.2006);
g) 
el Instrumento para la cooperación en seguridad nuclear (Reglamento del Consejo (Euratom) N° 300/2007 - OJ L 81/1 de 30.22.3.2006)).
Estos nuevos instrumentos son aplicables desde el 1.1.2007 hasta el 31.12.2013.
ANEXO III DEL CONVENIO de delegación de la Unión Europea NÚMERO <rellenE el número de referencia o identificación del Convenio>

Presupuesto de la acción
ANEXO V del CONVENIO de delegación de la Unión Europea

Solicitud de pago n° <… >
Fecha de la solicitud de pago < ….>
A la atención de

<véase el artículo 6.3 de las Condiciones Particulares>
Número de referencia del Convenio: <indique el número del Convenio>

Nombre y dirección del Organismo Delegado: <véase el artículo 6.3 de las Condiciones Particulares>.

Período cubierto por la solicitud de pago: <véase el artículo V de las Condiciones Generales - Anexo IV, el periodo tiene que corresponder al periodo cubierto por el informe>

Estimado señor/Estimada señora:

Por la presente solicito un nuevo pago de [prefinanciación] o [saldo] conforme del Convenio mencionado anteriormente.

La cantidad solicitada es [ la indicada en el artículo 5.1 de las condiciones especiales del Convenio] o la siguiente:<...>]

Se adjuntan los siguientes documentos justificativos (véase el artículo V del Anexo IV de las condiciones generales):

· [en caso de prefinanciación Informe de ejecución] o [en caso de pago final Informe final]
El pago deberá hacerse en la cuenta bancaria mencionada en el artículo 5.2 de las condiciones especiales. 
Por la presente certifico por mi honor que la información contenida en la presente solicitud de pago es completa, fidedigna y veraz, que los costes contraídos pueden considerarse elegibles de conformidad con el Convenio y que esta solicitud de pago está acreditada por los correspondientes documentos justificativos que pueden comprobarse.
Atentamente,
< firma >
� DO L 78, 19.03.2008, p. 1.


� DO L 248 de 16.9.2002. 


� DO L 390 de 30.12.2006, p.1


� DO L 357 de 31.12.2002, p.1


� DO L 111 de 28.4.2007, p. 13.


� 	El Organismo Delegado no puede utilizar sus propios procedimientos de subvención para las acciones financiadas con cargo al presupuesto de la UE.


� 	El Organismo Delegado no puede utilizar sus propios procedimientos de subvención para las acciones financiadas con cargo al presupuesto de la UE.


� 	Este porcentaje solo debe añadirse cuando se conoce la financiación final de la acción en el momento de la firma del Convenio.


� 	El porcentaje variará en cada caso concreto según el tipo de acción y la implicación del Organismo Delegado en la cofinanciación. Sin embargo, la cifra no será superior al 7 %.





�	Se decidirá en cada caso concreto, en función del estatuto jurídico del Organismo Delegado (por ejemplo, el Estado miembro podría proporcionar una carta de reconocimiento cuando el Organismo Delegado sea un Organismo nacional privado investido de una misión de servicio público) y en función de su contribución financiera al proyecto.


� 	OJ L 78, de 19.03.2008, p. 1


� 	DO L 287 de 28.10.2005, p. 1


� 	DO L 314 de 30.11.2001, p. 1


� 	DO L 109 de 26.4.2007, p. 33


� 	OJ L 78, de 19.03.2008, p. 1


� 	DO L 382 de 31.12.1990, p. 1


� 	DO L 320 de 23.11.2002, p. 1


�	Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la protección de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos de la UEs y a la libre circulación de estos datos, DO L 8 de 12.1.2001.


�	Reglamento (CE, Euratom) nº 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la protección de los intereses financieros de la Unión Europeas.


�	Reglamento (Euratom, CE) n° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que realiza la Comisión para la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades, DO L 292 de 15.11.1996.


�	Reglamento (CE) n° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), DO L 136 de 31.5.1999.


� 	DO L 248 de 16.9.2002.


� 	DO L 390 de 30.12.2006, p.1


� 	DO L 248 de 16.9.2002.


� 	DO L 357 de 31.12.2002, p.1


�	Reglamento (CE) n° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la protección de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los organismos de la UE y a la libre circulación de estos datos, DO L 8 de 12.1.2001.


�	Reglamento (CE, Euratom) nº 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas, DO L 312 de 23.12.1995.


�	Reglamento (Euratom, CE) n° 2185/96 del Consejo de 11 de noviembre de 1996 relativo a los controles y verificaciones in situ que realiza la Comisión para la protección de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades, DO L 292 de 15.11.1996.


� 	Reglamento (CE) n° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF), DO L 136 de 31.5.1999.
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